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Regulu (ES) Nr. 19/2013, ar ko Tsteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu
un stabilizacijas mehanismu bananiem Tirdzniecibas noliguma starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un
Peru, no otras puses, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 20/3013, ar ko
Isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu
bananiem Noligum3, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un
tas daltbvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums

(Brisele, 2017. gada 1. un 2. februaris)

I IEVADS

Referente Marielle de SARNEZ (ALDE FR) Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda
iepazistindja ar zinojumu par minéto regulas priekSlikumu; zinojuma ietverti 13 grozijumi

(1.-13. grozijums), par kuriem bija balsojusi komiteja.
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P&c tam saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras
praktiskajiem aspektiem ' Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali
sazinajusies, lai vienotos par $o lietu pirmaja lastjuma, tadgjadi izvairoties no vajadzibas p&c otra

lasTjuma un samierinasanas procediiras.

Saja sakara referente Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda iesniedza vienu regulas
priekslikuma kompromisa grozijumu (grozijumu Nr. 14). Par So grozijumu bija panakta vieno$anas
minétaja neoficialaja sazina, un ar to bija paredzets aizstat grozijumus, par kuriem ieprieks bija

balsojusi komiteja.
II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2017. gada 2. februari piené€ma vienigo regulas priekslikuma kompromisa
grozijumu (grozijumu Nr. 14). Komisijas priekslikums, kas ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta nostaja

pirmaja lasijuma, kura ir ietverta §8 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija .

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapec Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekSlikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS

(2.2.2017)

Divpuséjo aizsargpasakumu klauzula un stabilizacijas mehanisms bananiem ES
un Kolumbijas un Peru tirdzniecibas noliguma ***I

Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. februara normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 19/2013, ar ko isteno
divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem Tirdzniecibas
noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un
Peru, no otras puses, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 20/2013, ar ko 1steno divpuséjo
aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido
asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku,
no otras puses (COM(2015)0220 — C8-0131/2015 - 2015/0112(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
- nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2015)0220),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0131/2015),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot vera 2016. gada 20. decembra véstule Padomes parstavja pausto apnemsanos
apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
294. panta 4. punktu,

- nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot vera Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu (A8-0277/2016),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. apstiprina Parlamenta, Padomes un Komisijas kop&jos pazinojumus, kas pievienoti Sai
rezolUcijai;
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3.  prasa Komisijai priekSlikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz&jusi So priekslikumu bitiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

4.  uzdod priekssédetajam Parlamenta nostaju nostitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.
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P8 TC1-COD(2015)0112

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2017. gada 2. februari, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/..., ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 19/2013,
ar ko isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kolumbiju un Peru, no otras puses, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 20/2013, ar ko 1steno
divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem Noliguma, ar ko
izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Centralameriku, no otras puses

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoganas procediiru®,

Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. februara nostaja.
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ta ka:

(1

2

3)

Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kolumbiju un Peru, no otras puses® ( “noligums”), kas parakstits 2012. gada 26. jinija,
329. panta paredzéts, ka noligumam var pievienoties citas Andu Kopienas dalibvalstis.

Ekvadora ir Andu Kopienas dalibvalsts kops tas dibinasanas 1969. gada.

Savieniba un Ekvadora sarunas par Ekvadoras pievienosanos noligumam pabeidza
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai
nemtu véra Ekvadoras pievieno3anos® (“pievienoganas protokols™) tika parakstits

2016. gada 11. novembrT, un to saskana ar ta 27. panta 4. punktu pieméro provizoriski no

2017. gada 1. janvara.

P&c pievienosanas protokola parakstiSanas ir nepiecieSams attieciba uz Ekvadoru
nodroSinat divpus€jo aizsargpasakumu klauzulas un stabilizacijas mehanisma bananiem

efektivu piemérosanu, ka to paredz noligums.

OV L 354, 21.12.2012., 3. Ipp.
OV L 356, 24.12.2016., 3. Ipp.

5864/17

Jup/EJ/tr

PIELIKUMS DRI LV



(4) Turklat noliguma I pielikuma (Tarifu atcelSanas tabulas) noraditais kombin&tas
nomenklattiras (KN) kods bananiem ir 2007. gada KN kods. Tas pats kods ir noradits gan
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 19/2013%, gan Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 20/2013”. Tomgr, lai nemtu véra obligatos harmonizétas
sistémas (HS) grozijumus, no 2012. gada 1. janvara attiecigais kods bananiem tika mainits
no 0803 00 19 uz 0803 90 10. Mingtas izmainas skaidribas labad biitu jaieklauj gan
Regulas (ES) Nr. 19/2013, gan Regulas (ES) Nr. 20/2013 attiecigaja dala par stabilizacijas
mehanismu bananiem.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 19/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko
isteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 17, 19.1.2013., 1. Ipp.).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 20/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko
1steno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Centralameriku, no otras puses (OV L 17, 19.1.2013, 13. Ipp.).
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(5) Ekvadora kopa ar Kolumbiju ir viena no galvenajam bananu raZotdjam un
piegadatajam Savienibai. Tade] art Ekvadorai biitu japiemero pasreiz spéka esoSais

stabilizacijas mehanisms bananiem.

(6) Stabilizacijas mehanisms darbojas kops 2013. gada, un, pamatojoties uz giito pieredzi,
Skiet, ka informacijas pliissma starp Komisiju, dalibvalstim un Eiropas Parlamentu biitu
Jjauzlabo, jo ipasi ievieSot agrinu bridinaSanu, tiklidz tiek sasniegti 80 % no importa

apjoma robeZlimena.

(7) Ta ka pastav cieSa savstarpéja saikne ar noligumu, ir atbilstigi So regulu sakt piemeérot

no tas pasas dienas, kad sak provizoriski piemerot pievienoSanas protokolu.
(8) Tadel butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 19/2013 un Regula (ES) Nr. 20/2013,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulu (ES) Nr. 19/2013 groza sadi.
1) virsrakstu aizstaj ar sadu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 19/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko
isteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un

Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses”;

2) regulas 1. panta a) punkta, 2. panta 1. punkta, 4. panta 4. punkta, 5. panta 6. un 11. punkta,
6. panta 1. punkta, 7. panta 1. punkta, 9. panta 1. punkta un 11. panta vardus “Kolumbija

vai Peru” aizstaj ar vardiem “Kolumbija, Ekvadora vai Peru”;

5864/17 jup/EJ/tr 9
PIELIKUMS DRI LV



3) regulas 1. panta h) punktu aizstaj ar Sadu:

“h)

“parejas laiks” ir 10 gadu ilgs laikposms no attiecigas noliguma piemérosanas dienas
attieciba uz ikvienu razojumu, kam Tarifu atcelSanas tabulas Kolumbijas, Ekvadoras
vai Peru izcelsmes precém, kas ieklautas noliguma I pielikuma 1. papildinajuma
(Muitas nodoklu atcel$ana) B iedalas 1., 2. un 3. apaksiedala (Tarifu atcelSanas
tabulas), noteiktais tarifu atcelSanas laikposms ir 1saks par 10 gadiem, vai minétaja
saraksta attieciba uz razojumiem noteiktais tarifu atcel$anas laikposms plus tris

gadi — attieciba uz razojumiem, kam miné&tajas Tarifu atcelSanas tabulas noteiktais
tarifu atcelSanas laikposms ir 10 gadi vai vairak; parejas laiku Ekvadorai pieméro,

sakot ar noliguma piemeéroSanas dienu.”;

4) regulas 3. panta 1., 3. un 4. punkta un 13. panta 4. punkta vardus “Kolumbija un Peru”

aizstaj ar vardiem “Kolumbija, Ekvadora un Peru”;

5864/17
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5)  Regulas 15. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar §adu:

‘41.

Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru izcelsmes bananiem, kurus klasificé kombinétas
nomenklatiiras pozicija 0803 90 10 (banani, svaigi, iznpemot miltu bananus) un kuri
noraditi pozicija 0803 00 19 tarifu atcelSanas tabulas “BA” atcelSanas kategorija
Kolumbijai un Peru un tarifu atcelSanas tabulas “SP1” atcelSanas kategorija

Ekvadorai, stabilizacijas mehanismu pieméro Iidz 2019. gada 31. decembrim.

Attieciba uz 1. punkta mingto razojumu importu ir noteikts atsevisks gada importa
apjoma robezlimenis, kas noradits §is regulas pielikuma tabulas otraja, treSaja un
ceturtaja aile. Ja attiecigaja kalendaraja gada ir sasniegts Kolumbijas, Ekvadoras vai
Peru izcelsmes importa apjoma robezlimenis, Komisija saskana ar 14. panta

4. punkta minéto steidzamibas procediiru pienem IstenoSanas aktus, ar kuriem ta uz
laiku atcel atviegloto muitas nodokli attiecigas izcelsmes razojumiem attiecigaja
gada uz laikposmu, kas neparsniedz tris ménesus un neilgst ilgak ka lidz kalendara

gada beigam, vai nosaka, ka $ada atcelSana nav atbilstiga.

5864/17
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2.a Jaimporta apjomi sasniedz 80 % no importa apjoma robeZlimena, kas noradits Sis
regulas pielikuma, attieciba uz vienu vai vairakam noliguma pusém, Komisija
rakstveida oficiali bridina Eiropas Parlamentu un Padomi. Vienlaikus, lai
prognozetu importa tendences kalendara gada atlikuSaja dala, Komisija nosiita
Eiropas Parlamentam un Padomei attiecigo informdciju par tendencem saistiba ar
bananiem un importa statistiku, kas attiecas uz importu no valstim, kuram tiek
piemerots stabilizacijas mehanisms, un Sim valstim noteiktajiem attiecigajiem

.

robeZlimeniem.”’;

6) pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikumu.
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2. pants

Regulas (ES) Nr. 20/2013 15. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“1.

Centralamerikas izcelsmes bananiem, kurus klasificeé kombinétas nomenklattiras pozicija
0803 90 10 (banani, svaigi, iznemot miltu bananus) un kuri tarifu atcelSanas tabulas
atcelSanas kategorija “ST” noraditi pozicija 0803 00 19, stabilizacijas mehanismu pieméro

11dz 2019. gada 31. decembrim.

Attieciba uz 1. punkta mingto razojumu importu no Centralamerikas valstim ir noteikts
atsevisks importa apjoma robezlimenis, kas noradits tabula §is regulas pielikuma.
Importgjot 1. punkta min€tos razojumus ar atviegloto muitas nodokla likmi, papildus
izcelsmes parbaudei, kas noteikta noliguma ar Centralameriku II pielikuma (“Noteiktas
izcelsmes razojumu” jédziena definicija un administrativas sadarbibas metodes), uzrada
eksporta sertifikatu, ko izsniegusi tas Centralamerikas valsts kompetenta iestade, no kuras
Sie razojumi tiek eksporteti. Ja attiecigaja kalendaraja gada ir sasniegts Centralamerikas
valsts izcelsmes importa apjoma robezlimenis, Komisija saskana ar 14. panta 4. punkta
mingto steidzamibas procediiru pienem istenoSanas aktus, ar kuriem ta uz laiku atcel
atviegloto muitas nodokli attiecigas izcelsmes razojumiem attiecigaja gada uz laikposmu,
kas neparsniedz tris ménesus un neilgst ilgak ka lidz kalendara gada beigam, vai nosaka,

ka sada atcelSana nav atbilstiga.
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2.a Ja importa apjomi sasniedz 80 % no importa apjoma robeZlimena, kas noradits Sis
regulas pielikuma, attieciba uz vienu vai vairakam noliguma pusém, Komisija rakstveida
oficiali bridina Eiropas Parlamentu un Padomi. Vienlaikus, lai prognozetu importa
tendences kalendara gada atlikuSaja dala, Komisija nosita Eiropas Parlamentam un
Padomei attiecigo informaciju par tendencem saistiba ar bananiem un importa
statistiku, kas attiecas uz importu no valstim, kuram tiek piemerots stabilizacijas

mehanisms, un $§tim valstim noteiktajiem attiecigajiem robeZlimeniem.”
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3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
To pieméro no 2017. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS DRI LV



PIELIKUMS

Tabula, kura noradits importa apjoma robezlimenis noliguma I pielikuma 1. papildinajuma B iedala
paredzeta stabilizacijas mehanisma bananiem istenoSanai: attieciba uz Kolumbiju — 1. apakSiedala;

attieciba uz Peru — 2. apakSiedala; un attieciba uz Ekvadoru — 3. apaksiedala.

Gads Kolumbijas | Peru Ekvadoras
izcelsmes izcelsmes 1zcelsmes
importa importa importa
apjoma apjoma apjoma
robezlimenis | robezlimenis | robezlimenis
metriskajas | metriskajas metriskajas
tonnas tonnas tonnas
No 2017. gada 1. janvara Iidz | 1 822 500 93 750 1 801 788
31. decembrim
No 2018. gada l.janvara  lidz | 1 890 000 97 500 1 880 127
31. decembrim
No 2019. gada 1. janvara Iidz | 1 957 500 101 250 1 957 500
31. decembrim
No 2020. gada 1. janvara Nepieméro | Nepieméro Nepieméro
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NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
KOPIGS PAZINOJUMS

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas par to, ka ir svarigi ciesi sadarboties, lai
uzraudzitu, ka tiek istenots Tirdzniectbas noligums starp Eiropas Savientbu un tas daltbvalstim,
no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras pusesS, kas grozits ar PievienoSanas protokolu
Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai nemtu vera Ekvadoras pievien0§anosg , Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 19/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko isteno
divpuseéjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem Tirdzniecibas
noliguma starp Eiropas Savienibu un tas daltbvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru,
no otras pusesl 0 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 20/2013 (2013. gada

15. janvaris), ar ko isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu
bananiem Noliguma, ar ko izveido asocidaciju starp Eiropas Savientbu un tas daltbvalstim, no
vienas puses, un Centralameriku, no otras puses''. Sim noliikam minétas iestades vienojas par

turpmak mineto:

— péc Eiropas Parlamenta atbildigas komitejas pieprastjuma Komisija tai zinos par
jebkadam konkretam bazam, kas saistitas ar to, ka Kolumbija, Ekvadora vai Peru isteno

savas saistibas tirdzniecibas un ilgtspejigas attistibas joma;

s OV L 354, 21.12.2012., 3. Ipp.
? OV L 356, 24.12.2016., 3. Ipp.
10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 19/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar

ko isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniectbas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 17, 19.1.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 20/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar
ko isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Centralameriku, no otras puses (OV L 17, 19.1.2013, 13. Ipp.).

11
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— ja Eiropas Parlaments pienems ieteikumu sakt izmekleSanu par aizsargpasakumiem,
Komisija riipigi izskatis, vai ir ieveroti Regula (ES) Nr. 19/2013 vai Regula (ES)
Nr. 2072013 paredzetie nosactjumi ex officio uzsakSanai. Ja Komisija uzskatis, ka
nosacijumi nav izpilditi, ta iesniegs Eiropas Parlamenta atbildigajai komitejai zinojumu,
tostarp paskaidrojumu par visiem faktoriem, kas attiecas uz Sadas izmekleSanas

sakSanu;

— Komisija lidz 2019. gada 1. janvarim sagatavos Savienibas bananu raZotaju stavokla
novertejumu. Ja tiks konstateta tirgus vai Savienibas bananu raZotdju stavokla nopietna

pasliktinasanas, noliguma pusem vienojoties, var tikt paredzéta mehanisma darbibas

termina pagarinasana.

Peéc stabilizacijas mehanisma darbibas termina beigam Komisija turpinas veikt regularu tirgus
un Savienibas bananu raZotaju stavokla analizi. Ja tiks konstateta tirgus vai Savienibas bananu
razotaju stavokla pasliktinasanas, Komisija, nemot véra bananu nozares lielo nozimi talakajos
regionos, kopa ar dalibvalstim un ieintereseétam personam izvertés stavokli un lems par to, vai
biitu japaredz attiecigi pasakumi. Komisija varéetu art rikot regularas uzraudzibas sanaksmes,

kuras piedalas dalibvalstis un ieinteresétds personas.

Komisijas ir izstraddjusi statistikas instrumentus, kas Jauj uzraudzit un novertet bananu importa
tendences un Savienibas bananu tirgus stavokli. Komisija pievérsis ipasu uzmanibu importa
uzraudzibas datu formata parskatiSanai, lai lietotajiem peéc iespéjas ertaka veida daritu pieejamu

regulari atjauninatu informaciju.
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